jannittévaajasjatuksiaheréttévaal uettavaa,
eri tutkimusalojen tuloksista rakennettu
synteesi maan keskei sten alueiden muinai-
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otiseutu- ja murrekirjallisuus elda
kulta-aikaansa. Helsinkil&iset ovat
kaikkien muiden kotikaupunkiaan késitte-
levien teosten lisdks saaneet tietoakaupun-
ginkadunnimistostavuodesta1970 | &htien.
Tuolloin néet julkaistiin Helsingin kadun-
nimet -kirjasarjan ensimmainen osa (toinen,
korjattu painos ilmestyi 1981). Teos sisl-
t8a nimistétoimikunnan (1945-1960 ka-
dunnimikomitea) jasenten kirjoittamia, ni-
mistoakasittelevidartikkel eitasekasiihen-
astisen kaavani miston selitykset. Y hteensa
kirjassa on 3 800 paikannimea selityksi-
neen. Vuoteen 1979 mennessa Helsinkiin
oli syntynyt 1400 kaavanimealiséa, jasa
manavuonnailmestyikin Helsingin kadun-
nimet 2. Sisdlldltéén se on hyvin paljon
eddltgjansdkaltainen: artikkelit antavat tie-
toanimien suunnittel uperiaatteistajatoimi-
kunnan kaytannon tydsta; kirjan lopussaon
puolestaan nimiluettel o selityksineen.
Entistdmallianoudattelee myosHelsin-
ginkadunnimet 3. Vuosina1979-1995 kau-
punkiin on annettu noin 1 300 uutta viral-
listapaikannimea. Neesitelldan kirjan lop-
puosassa molemmilla kotimaisilla kielilla
(s. 173-227). Lisdksi teokseen on mahdu-
tettu seitseman lyhyehkoa artikkelia, joilla
onjonkinlainen— paikoin varsin |6yha—
kytkds nimistoon.
Kirjaalkaaantiikista. MaTTI OsaN artik-
keli néet kasittelee Helsinginantiikinaiheis-
ten kadunnimien (esim. Arkadiankatu, At-

virittaja 2/2002

laksenkuja, Mesenaatintie) liséksi myos
muinaisen Rooman nimist6d. Rooman
ulosmenotiet oli nimetty tien rakentajan,
méaaranpaan tai k&yttotarkoituksen mukaan.
Via Appian rakensi Appius Claudius, Via
Tiburtina vei Tiburin pikkukaupunkiin ja
Mia Triumphalisia pitkinvoitonjuhlien viet-
tga marssivat Roomaan. Kaikki kolme
nimeami sperustettaovat Suomessakin kan-
sanomai sesta nimiststa tuttuja. Helsingin
ulosmenotiet puol estaan ovat saaneet viral-
liset nimensa maaranpaansa mukaan (Tu-
runvayld, Lahdenvayld). Kaupungin katu-
jen nimista antiikin aiheisia on Ojan mu-
kaan noin kolmekymmenté. Liséksi |&hin-
néa Lansi-Pasilassa on parikymmentéd kaa-
vanime4, joihin sisaltyy raamatullinen nai-
sennimi. Antiikki on usein padssyt kadun-
nimeen valillisesti, jonkin rakennuksen tai
aihepiirin kautta. Esimerkiksi Ateneumin-
kujajalaivannimeen Orion perustuvaOrio-
ninkatu ovat luvussamukana, samoin Suu-
tarilan ryhmanimistdon (ai hepiirindtaivaan
ilmi6t) kuuluvat Jupiterinpolku jaMarsin-
tie

Eeva MaRiA NARHIN artikkeli »Rata-
mestareita, Pasuunoita, Orpaanportaita»
késitteleeai hepiirien k&yttdanimistbnsuun-
nittelussa. Aihepiiri- eli ryhmanimet ovat
kaupunkien jatagjamien virallisten nimis-
toiden »valttématon paha». Virallisiksi ni-
miksi suositellaan ensisijai sesti pai kkakun-
nan vakiintunutta, kansanomai stanimistoa
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Usein kaava-alueille tarvitaan kuitenkin
niin paljon uusia osoitenimid, ettei vanha
nimisto riitdsuunnittelun tarpeisiin, Lisaks
eri puolillakaupunkiatai jopa padkaupun-
kiseutua ei sekaannusten valttamiseksi pi-
téisi kayttda samoja osoitenimiad. Avuksi
otetaan télldin jokin aihepiiri, johon alueen
nimistd perustetaan. Ajatuksena on ollut,
ettatiettyyn ryhmadn kuuluvanimi on help-
po paikantaa. Esimerkiksi Espoossakannat-
taasuunnistaaLintuvaaraan, josetsii Hara-
kantietd. Vantaan Kielotielle menevén on
puolestaan syyta hakeutua Tikkurilaan.
Helsingissdaihepiirejaon kéytossapit-
kéalti toistasataa. Parhainaaihepiireinapide-
tédn sellaisia, jotkaliittyvét jotenkin alueen
nykyiseen luonteeseentai historiaantai jot-
ka on assosioitu alueen nimesta. Onnistu-
neen nimiston pitéisi myaos orientoida sel-
keasti, olla osoitteena vaivaton — helppo
kirjoittaa, déntédjamuistaa. Liséksi nimis-
ton pitéisi Narhin mukaan olla ilmeikasta
jaryhdikasta seka antaa alueelle myontei-
nen ja omintakeinen leima.
Ryhmé&nimissa on myds vaaransa. En-
sinndkin suunnittelijan olisi ainakysyttava
itseltdén, muodostavatko nimet todellakin
ryhman. Esimerkiksi Mellunkylan nimien
aihe muinaislinnat ja -I6yttpaikat on var-
maankin tuttu arkeologille. Tietavatko sit-
ten keskivertokaupunkilaiset, ettd Hinner-
joentiejaJakarlantie kuuluvat samaan ryh-
maan? — Uskallan epéilla. Toisaata kau-
punginosa saattaa olla arvattavissa, mutta
semanttisesti tai |eksikaalisesti 1aheiset ni-
met voivat menna keskendén sekaisin. Ee-
va, Hanna, Hertta, Kyllikki, Lea, Magdal ee-
na, Martta, Mirjami, Raakel, Rebekka,
Ruut, Saara, Selmaja Susannalienee help-
po sijoittaa kaupunginosan (L ansi-Pasila)
tarkkuudella, mutta erottuvatko ne viela
toisi staankin? Entdmiten muistaa, missasi-
jaitsevat Hannanpenger, -polku tai -rinne?
Etunimet ovat onneksi useimmiten lyhyita
jasiks helposti mielessa pysyvia. Mutta

kuinka kaynee, kun pitéisi 10ytda Myl-
lypurosta Jalkamyllyntie? Samassa kau-
punginosassaovat nimittéin myos Vesimyl-
lyn-, Tuulimyllyn-, Ratasmyllyn-, Kauppa-
myllyn- ja Harakkamyllyntie. Kun ryhmaa
on viela kasvatettu nykyihmiselle varsin
vieraillamyllytermeill& esimerkiksi karis-
tin, orpaanporras, rihla ja tamppi, alkaa
kansatiedetta huonosti tuntevalla olla pai-
kantamisongelmia.

Vaikeasti ennakoitava, muttatodellinen
vaaraovat myds nimiin sisaltyvien sanojen
sivumerkitykset. Kokemusteni mukaan
nykyopiskelijaa huvittavat aika lailla esi-
merkiksi Hanuri-, Lesti- ja Palikka-alkui-
set nimet. Samatosin koskee mydskansan-
omaisia nimié ja niidden muunnelmia —
esimerkiksi Espoon Klobbskogin suomen-
kielinenvastineNuijalaei oletdssimieles-
sS4 erityisen onnistunut. Eréénlaiseksi kli-
seeksi nimistdnhuoll ossa on muodostunut
»minne tahansa sopivien» tai »kaikkialla
toistuvien» aihepiirien vastustus. Esimerk-
keind mainitaan yleensa kasvit, kalat, lin-
nut, Kalevala ja Seitsemén veljestd. Ne
voidaan tietysti kernaasti sivuuttaa, josjo-
takin muuta luontevasti tilalle tarjoutuu.
Totuuson kuitenkin se, etta myds perinnai-
nen nimisto toistuu. Nama aihepiirit ovat
lisdksi juuri sellaisia, ettéd ne muodostavat
selkeitdryhmiéjaoikein kéytettyindorien-
toivat hyvin. Sité paitsi ihmiset tuntuvat
pitévan niista.

Kolmaseritoten nimiin keskittyvaartik-
keli on GuniLLA HARLING-KRANCKIN »Hél-
singin ruotsinkieliset kadunnimet». Siina
késitel|a8n muun muassa kadunnimien pe-
rusosiajayhdysnimien muodostusta. Kiin-
toisinta ainakin suomenkieliselle lukijalle
0N 0s3, jossakasitel|188n niin sanottujaepa:
parisia nimia. Nama nimiparit ovat niita,
joissa suomen- ja ruotsinkielinen nimi ei-
vét t8ysin vastaatoisiaan. Syyt saattavat olla
historiallisia (esim. Tallinnanaukio — Re-
valsplanen) tai historian haméraén peitty-
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neita (Lauttasaaren kadunnimi Kuikkarin-
ne — Doppingbrinken, dopping ’uikku’).
Vakiintuneita nimié ei kuitenkaan haluta
muuttaa, silla se tulisi kalliiksi ja saattaisi
aiheuttaa sekaannuksia.

Harling-Kranck kasittelee myoés niita
nimenmuutospaineita, joita ulkopuoliset
nimistétoi mikunnalle aiheuttavat. Useim-
miten nimikkokatuaainakin Espoossaovat
toivoneet yritykset. Periaatteenakuitenkin
on, etteivét kunnat mainosta kadunnimis-
saan. Y ritysten nimikot ovat sikéalikin han-
kalia, etté nimen aihe saattaa siirtéé toimi-
tilansatoisaalletai havitayritysrekisterista
kokonaan. Nyky&an firmat sita paitsi tun-
tuvat yhtendén muuttavan omianimiaankin.
Ainoana esimerkkina Helsingin paineiden
aiheuttajasta Harling-Kranck kuitenkin
esittelee Helsingin yliopiston. Yliopiston
tayttéessd 350 vuotta se halusi, ettd Touko-
niitty muutetaan Kumtahdenkentaksi — ja
sai tahtonsal&pi. Vieldenemman polemiik-
kia on aiheuttanut se, ettd Hallituskadun
lansiosamuutettiin Yliopistonkaduksi. Nain
keskeisen kadunnimen muuttaminen on
kirjoittajan mukaan erittéin kyseenalaista,
varsinkin kunyliopistollajo oli nimikkoka-
tu. Aivanpiantosin el tule gjatelleeksi, etta
Aleksanterinkatu viittaaK eisarilliseen Alek-
santerinyliopistoon eikdesimerkiksi asian-
omaiseen keisariin. Yliopistollaon puolel-
laan kuitenkin seetu, ettei sen péérakennus-
dessadirretdtai nimedmuuteta. On suoraan
sanoen vaikea taysin kasittéa yliopiston
aiheuttamaa suurta artymysté, varsinkin
kun tietda, etta Pitdjanméessa on Strom-
bergintiejaMunkkivuoressalBM:n toimi-
tiloihin johtaa Tietokuja. Lisaksi keskeisia
kadunni mi&on Helsingi ssd muutettu aiem-
minkin: Mannerheimintie ja Urho Kekko-
sen katu siirsivéat Heikinkadun kokonaan ja
Smonkadun osittain historiaan.

Vajemmin nimistoon liittyy LEena
ARrkio-LAINEEN artikkeli Herttoniemen kar-

tanon historiasta. Siin& on kuitenkin kiin-
toisa ndkokulma: historian kautta val ote-
taan yhden kaupunginosan kadunnimié.
JuHANI RaILoN Kirjoitus puolestaan antaa
tarkedatietoasiita, miten kaupunkilaiset ja
kaupunginosayhdistykset voivat vaikuttaa
kaavoitukseen ja erityisesti nimistoon.
Kuntien nimistéjasuunnittelevilleon liian-
kin tuttu tilanne, etté nimiin otetaan kantaa
vastakun katukyltti on pystytetty. Silloinon
jo yleensd myo6haista vaikuttaa. Artikkeli
sivuaa myds Railon oman kotikaupungin-
osan, Lauttasaaren nimistoa. Jyrxi LEHIKOI-
NEN on koonnut yhteen tietoja kaupungin
kehittymisesta vuosina 1979-1994. Artik-
kelissa késitel|aan seké uutta arkkitehtuu-
riaettdnimistoa. Byrokraatti sen vivahteen
kirjoitukseen tuo véliotsikoissa kaytetty
suurpiirijako. Suurpiirit lienevét varsin pa-
perisiakésitteitd, joitakaupunkilainen har-
voin tarvitsee ja tuskin koskaan kaytt&a.
Kirjapaéattyy nimistétoimikunnan vuosien
1978-1995 tydn kuvaukseen jakadunnimi-
kilpien valmistukseen ja pystytykseen.

Helsingin kadunnimet 3 on kauniskir-
ja. Taitto on onnistunut ja kuvat hyvia.
Miinuksenaon pakko tosin mainitakadun-
nimien lihavointi, jokaikavasti hyppaéalu-
kiessasilmille. K aotikaupungistaan kiinnos-
tuneelle helsinkiléiselle suosittelisin koko
Helsingin kadunnimet -trilogiaa. Kolmas
0sa on selvasti tdydennysta edellisiin, ja
niitd tuntematta sen anti voi tuntua kepedl-
tam
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